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תנאי החתימה. עם ,הפדנוג": 
באוסטריההאונגריה : לשנה: 10.50 קראָנען, לחצי שנה : 5.25 א באוסטריה-אונגריה: 
קראָנען, לרבע שנה: 2.70 קראָנען, לשנה : 15.50 קראָנען, לחצי שנה: 7.75 קראָנען, לרבע שנה 
ברוסיה : לשנה: 4 רויכ, לחצי שנה: 2 רויכ, לרבע שנה: 1 רויכי 0/ 0 קכראָנען. 
בשאר ארצות: באשכנז לשנה: 9 מאַרק, באנגליה לשנה: 8 שילינג, ברוסיה : 
בשאר ארצות לשנה: 11 פֿרגק, בארץ ישראל לשנה: 10 פרנק לשנה: 6 רו"ב, לחצי שנה: 8 רויב, לרבע שנה 1.50. 
החותמים לשנה שלמה יקבלו בסוף השנה תשורה יפה חנם. / \ בשאר ארצות: 
דטי החתימה יוכלו לשלם גם לשעורין: ? רובל בעת החתימה, ושני באשכנז לשנה : 18 מאַרק, באנגליה לשנה : 19 שיללינג, בשאר 
הרובל הנותרים בראשית הרבע השני (ובשאר ארצות בכסף ארצות לשנה : 17 פֿרנק, בארץ ישראל לשנה : 16 פרנק. 
המדינה לפי הקורם). בער חלוף האדריסה 20 קאפ. 
מחיר כל נומר 10 קאָפ', 95 העללער. מחיר מודעות : בעד בל שורה קטנה פטיט 38 ה/ 15 ק'. 
סרמוי :םשל "גי המוה תרסינ. נליוו כט. 3 Krakaun, 8 Juli (25 Juni)‏ 
חפו: אל הכוכב (שיר), ש אול משרניתובפקי - ב ימי ה בציר (מתיי הילדים בארץ ההא ל מ( == 
"| הילד והאפרוה (שיר עם שני ציורים), שמואל בןיציון.הואב והשועל (מתולדות בעלי החיים), פ. קרפנטיה. תרגום יופף 
מיוחס. -- מפע בארץ שויציה (עם שני ציורים, המשך)/ של מון -- אחד הגדולים (ביוגרפיה) וגאל הכרמלי. = חליפת 
מ כת בים בין קוראי היעולם קטן". = נדבות. -- מודעות. 
> שה "הדחה דדיה "== "ד nn mr Ow‏ "== "ד ה דיר 
le al ental ren ele‏ 


הננו מתכבדים להזכיר את מנויי ה.עולם קטן" כי הגליון הזה הוא האהרוז לרבע הזה (השלישי) ואלה 

שנמנו רק על רבע שנה (או על שלשה רבעי שנה מראשית שנת תרכ'ג) יואילו להזדרו ולחדש את 

חתימתם, לבל תהיה הפסקה במשלוה הגליונות אליהם. המחדשים את חתימתם יואילו לשלוח אלינו את 
האדריסא הנדפסת שלהם או להודיענו את המספר שעל אדריסתם בדיוק. המו"ל 
ww |‏ + 


5% ₪ אֶל הַכוקֶב.  S35‏ 
כּוּכָב כמ הַאֶם פָּלֶם נפְלִים הֶם 
כּוכב"אור, תִּקְרָא בָשֶם ל כזמן אֶל זְמָן 
כַּמָה אַהִים לָףּ הָאם כְּלֶם יש בְּחורְשָה 
קום ספר ! שֶם אַתִּךּ הֶם ל יש בַגֶן. 


וְכי יפלו הן גּם אֶתְמול 
4 מנֵי רום נפל רֶב 
AP‏ אִם יכולים גט חִפַּשְתִּים / 
הַמָּה קוּם ז אך לַשוָאי.. ad‏ 


שָאול עשרְניהוֹבקק\ 


55 כִּימִי הַכְצִ'יר, 55 


(מחײַ הְַלְדִים בְּאָרֶץ יִשְׂרָאֵל). 


Cz 2 


ל 
ָלָד שְנָהָפדְּ לחמור, 
ותמשףי 


שם הַיַלֶד עמָנוּאֵל וְהוּא תָּ ל ש גי אָבִיו וְאֲמוֹ מָתוּ 
עלִיו, אחים נַאַחָיוֹת לא קָיוּ לו וְנם לא קרוכים אֶחרִים. 
וַיִאַסְפָהוּ אחד הַאַכְרִים בְּמוֹשָׁבָתֲנוּ אֶל בִּיתו נִַדְלְהוּ כָבָן. 

ְעִמְנוּאֶל נער יִפָּה: נְבָּהּ הַקומָה. שחור הֶעִיניִם 
ערמון השַעְרוּת. אפו יָשָר וָרַק, שָפָּתִיו אֲדְמוֹת כּמְציָרות: 
לו שגִיִם לְבָנוֹת. יָדִיִם עַנגוֹת וְאֶצְבָּעות אֶרְכּוּת. ובא אֶל 
בִּית סְפְרְנוּ וְכָל הילדים צחקו עַלְיוּ לְעוּ לו הַתְקלְסוּ בו 
כַּנּהוּ בְּכָל מִינִי שמות וְכַנּיִים שְבָעולֶם. כַּמַנְהֶגֶם עם כָּל 
הַתִּלְמִידִים הַחִרְשִים או פַּאֲשֶׁר יקראו לָהֶם אֶצְלְט 
.הֶעכְבָּרִים". הָאָנוּסִים לעבה שָבַע מָהוּרוֹה גִיהִם בֶּמָרֶם 
ְחָשָבוּ לשל וִיְִבְּלוּ בְחָכְרְתנּ. עמָנּאֵל גְשָא בְסַבְלְות 
את כָּל הַצָרוֹת שָבָּאוּ עָלְיוּ. כִּי זכר עוד אֶת הַיָמִים כַּאֲשֶׁר 
עֲשֶׂה גם הוא לתַּלְמִידִים הַחְרָשִׁים אֲשֶׁר בָאוּ אֶל ית 
סְפָרוֹ בְּהֲָלְשׁוֹן. והה הלכו וכלו ימי הַינסיון', אֶחָד וְעֲשְׂרִים 
יום בְּמספה וְהטִבְבָר", הָיָה צְרִיךְ להיות לְחָתוּלי. כְאֶחָר 
ממה וְדִידנו וחֲבָרנוּ; וְהָּה צָרָה חֲרָשָׁה בְּאָה עְלָיו. 

מְדִּי בקר ובקר יִשְׁאֵל אוֹתָנוּ מוֹרֵנוּ השוחָט אֶת 
התפלות בְּעַל פָה. וְאַף אֶחָד מַאַתָנוּ לא יָדֶען לְעוֹלֶם. אַךְ 
הַתְּלְשוֹנִי הַוֶה. אֲשֶׁר לא ירע עוד לְמְצא על הַמפֶה אֶפְלוּ 
אֶת נחל יבוק. [לא הַבִין לְהַבְדִּיל פּין יָם הַמֶלח ובין ים 
ְּרָת. ולא יָכל לְפָרֵשׁ אי יָבּא אכָּר מִחָרָרָה לְגְדְרָה. 
הַתָּלְשוֹנִי הוה יָדַע אֶת כָּל הַתְּפלוֹת וְהַבְּרְכוּת על פָּה. בִּי 
בְמושָבַת תֶּלְשון מרְבִּים לְהַתְפָּלֶל. 

ומורְנוּ לא חַָל מִלְהַלְלוֹ על וה ולהבלימנו כַלנו 
בְּפְנִי. נַתּמֶעט עוד ואת בְּעֵנִיה כִּי שָמָהוּ נם לְמוֹרָה לֶנו 
ּלְמַשְגִי עלינו בְרנְעי הַמְּוּחָה אֲשֶׁר בִין שָׁעָה לְשְׁעָה. 
על וָה הָרָה לָנוּ מָאד. ויהי אַךְּ החל לְלמְדטוּ ,מודָה אַני", 
ה נְלָד אֶחָר כִבְדָהִּ בְשֵׁם .חמורי. וכְלנּ עגנ אמָרִיו 
בְּקול אֶחָד: חֲמוֹר חֲמוֹרָהָיִםו 


וּמַאָו קְרְאוּ לו כָל היְלְדים בְּשם חֲמוֹר וְרְנְנוּ אַחָרִיו : 
הַחֲמוֹר אוכָל", .החָמור עומָד', הַחֲמוֹר כּותָב". .החָמור 
מקפץ' .המור רֶץ/ וְפָל כּך התרגל הַמִסְכּן בְּכיוזָה 
עד אֲשֶׁר אִם שָאָלוּ לשמה עֲנָה : 

= טוה המוֹהתים. 

והוּא הָיָה יָלֶד נְבון וְשְָׁאֵל אֶת עצְמוֹ. מַדיע כְנּהו 
בְשַׁם יחֲמוֹר" דוקא ולא בְשֶם גנ אַהַר? וּבְעְצמו מַצָא 
כִּי בָאָמָת דּוֹמָה הא לְחָמור: עֵנָיו אָמְנֶם יִפוֹת. אף 
גְדוֹלוֹת וּבוֹלְטוֹת. וּמַהְעַת שהחלו חֲבֵרָיו לְמָשְׁכוֹ באְָני 
וה מיָמִין ווה משָמאל. נְעַשו הָאונִם אֶרְכות וּמְחְדְרות 
מְעט. גַם צְכַע שערותיו הָיָה מַמָּש כְצָבַע שער רב 
הַחֲמוֹרִים. כַּן אוֹמְרִים כָּל הַנְעַרִים. ‏ וּפָּעַם אֶחַת בְּהיותו 
בַכָּרֶם נִפָה לְנְער מִמֶש כּחָמור. וּמיָּד כָּא ערְבִי אֶהָד לְחַפָש 
אֶת חֲמוֹרוֹ אָשָר בְּרַח מַאֲרְוְת וְקְאָמִין כִּי שומָע הוא קולו 
מִן הַכָרֶם: וּכְשָלא מִצְאָהי שאל אֶת עִמְנאֲל: אִיפה 
הַחָמור ‏ וֶעמָנוּאֵל הוֹרָה בְָאָצִבְּעוֹ על לבו נִיאמַר: 

- הִגְהוּ 

- אַם כֵּן חְמַר אַנְתּ! - הָשִיבוּ הָשָרְבִי בּרנָז על 
אֲשֶׁר הטריח! חְנֶם. 

ופעם פִּצְהָרִיִם סָעַדְו כְלָנוּ בָּבִית הפר כל אֶחָד 
אֲשֶׁר הַבִיא אֲתּוֹ: בִּיְצָה, קשוא קַצִיצָהי. גְבִינָה ענה 
בעך ' לָחֶם. עַנִָים. תִּאנִים. פּלְפְּלִים. וְם עמְטוּאל קעד 
עמָנּ ניאכל בְתאבון את פת הלתם אֲשֶׁר ידו האחת ואת 
הָאֲבַטִּיח מִיָד הַשֶנִיָה. וְנער אֶחָד. אַבְשָלום שָׁמוֹ. שובב 
ָרוֹל. פְנָה אֲלָו וְאָמֶר: 

= חמור חֲמוֹרָתַיִם. לְמָה ה תַשֵׁב על ספל וְתאכָל 
לָחֶם כְּאחַד הָאֶדָם ממִש ? הן עַלִיף לעמר על אַרְפּע וְלְאָכל 
חִציר וְעשָב. 

עיני עִמָנאֵל כָהוּ מָאד. וַעח מִיָרו גם הַלָתֶם. גֶם 


כּדוּר או חְררָה מִבְּשֶר 
,Komaeinra‏ 


מקצֶץ. מה שְקוֹרְאִים בְּרוּסִית 


.Bapanxa כּעין טבעת אָפוּיה מִבְּצְקי‎ i= 
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אֶת הָאֲַבֵטִיח וַיִצָא מפּית הַפָּפַר נְכָל הַילָדִים צְחָלוּ וְקְרָאו 
nel‏ 

- חֲמוֹר! הָמוֹר: 

ער מְהַרְהנְפְּחָה הַדָּלָת וֶעמַנּאָלַנְכְנם וְחִפּנִיו מלאות 
עשב. מַפַוְרֵהו אַרְצָה ניִכְרע תַּחַתּיו. וִַלְעס אֶת הָעֲשֶׂב 
בְּשָנִיו הַלְבָנות ויַבְּלְעָו.. 

וכל אֲשֶׁר דּבְּרוּ על לפ גם הַמּוֹרִים. גם הַתַּלְמִידִים 
כִּי יחל מוֶה - לא הועיל! וּמאָו עמד על אַרְבֵּע. רָבץ 
על הְאֶרֶץ ולא אָכל דָבֵר מִלְכַד עשָב... ‏ איע כָאָו 
ְעירָתוֹ נִשְׁמְעַה למרְחוק... 

אוֹתָנּ ענְשוּ ענש קשה וְאֶת עמָנואַל שָׁלְחוּ לְמוֹשָׁכָה 
אַחָרָת.. 

אַכְגֵר גָּמַר אֶת ספורו וְבְלֶּם הָחֲרִישׁוּ רְנָעים 
אַחָרִים... מל אֶכָף הִתְפְרְצָה אַנְחָה עַמְקָה. יָפת בי 

- לַבָכות... בוּשה ...1‏ - כרָא נרעון = וה טאָה 


עולם קטן 
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לנָערוֹת. לא לְחֲנֵם קראו לו נעָרָה יָפַת תאר". ספר. יָפַת 
ספַר. הלא תורף הגש אך דְּכָרִים יָתֶר עלין'ם; ספורו 
של אַבְנר מענון מְאדי אין לכָחר. אך הלב יִכָּאב כָל כּךּ... 

הַשָאון הָיָה עור נְדוֹל אַצָל הַמַּרְתֵּף עור נשמַע 
קשקוש הפעמונים על צוּארִי הַנְמָלִים הנְכְגְסִים אֶל תו 
הַמוֹשָׁבָה וָהֶם טָענִים סלי עִנבִּים מִפְתַח תִּקְוֶה: ודיְסְנין 
גרה ורחובות. ועל הַבְרְמִים מִרְחוק נִרְאִים מהורות אש 
אֲשֶׁר יִדְלִיקו כְּרִי לְהַפְחיד אֶת השוּעלים. מְחַבּלִי הכְרָמים 
גם קול תף יִשְׁמִיע לְתַכְלִית זה וְשִׁירַת הַנֹמַה. שִירָה 
ֲרֵבָה. נִמִשָׁכָה ובְלִי תֲלִיפוֹת הגע לְאָנִי השומְרִים 
הסמנִים: 

הרודשהלהים | והרודשהלדים.." 

בוכָבִים = מהירים נְפלו ואָבָדּ במרתקים נאֶחדִים 
נצצו וְהוְִּירוּ בְּיֶהֶר זהר... 

חָסְרָה בָּןְיְהוּרָה. 


שָשָשָשָשָשָשַָשָשָשָשָשָשָשָשָשָשָשָשָשָשָשָשָשָשָשָשָשָשָשָעָעָשָשָעָעש 


הַיָלֶר וְהָאֲפֲרוֹחַ *. 


SS 


מה מְצַפָצַף כה :וצציף! צצִיף | 
מה מפַּפְפָף כה: פפִיף1פְפִּיף ! 
מי כֹּה יָהָמָה. יַצְרִיח 


,Wolrad Eigenbrodt משירי‎ )* 


שֶם תחת הָאָנוו בַּשִיחַ ? 
הוי, שור אָפְּרוֹחַ קט ערוּם 
מִפַרְפָּר בַּחוֹל. לא יכל קום. 
ליו ערֶן רפות. דקות 
עד בְּלֵי יוכל עמר ; 
ג כְּנִפְנפִיו עדֵן רכות 
וְעוף לא יכל עוֹד ג 
בק מִקוֹרו בּלָכַר 
נְדוֹל הנו וְחַד 
לְאָכל, לבלע לא מַעט. 
א הֶה אפרוה דל קט 
מי זה יבא לְף הַוָה 
מי אבל לךְ ונה + 
שום אִיש ! 
ְאַתָּה תְמוּת בְּרָעֶב חיש 
או כִּי חתוּלים רְעִים, 
שָׁאֶל הַגּן לָרב בָּאִים 
פה יִמְצָאוּ 
וּבְצִפְרְנִיטו יְבַתְקוְ 
וּבָאת נְפָש יִבְלֶשִ = 
אַך הֶם 1 מַהוָה נִשׁמַע מרום בִּין שָפים ? 
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שאון צפצופי חן! 

הָאָה: 

ממעל נשקף .קן 

מִמָּוּ נפל זֶה הָרַדְ. 

אי סִלַמִּי ? אָכֵּן הנוז 

שיב הָרך לי קנו. 
עַתָה אחו קט 
וְאֲעֲלָה אָט 

הן הַפְּלֶם עוֹמד הָכֵן. 


ל 
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הָאֶה. אַבָא! הן עוד ששה יושבים בקן! 
וּמַה קטנִים הַם. מַה יָפִים! 
מַהֶר, בָּנִי. חוש הַגֶה אֲבוֹתֵיהֶם עפים 
הלום ; עוד רְנַע הֵם בְּאִים 
וּבְחַרטוּמם שָׁלל תולעים". 
הא כְבֶר פק]'. מָה בב הַנִיל : 
צְצַיף! פַּפִּיף! צְלִיל ! 
עַתָה הָאָב. הָאִם 
יְאָכִילוּ אֶת בְנִיהֶם. 
שְׁמוּאֵל ב חצִיוֹן. 
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הַזְאֵב והשוּעל, 


(מתוֹלחת בֲַלֵי הַחַיּים, 


מאת 


פ. קרפנמי. 


noe‏ ד כ 


= הָבָה (שוּב הַכַיְתָה. נְעַמֶן כּי קר לי מָאר. 

- עוד היום נָדוֹל. רשאַל. וְאִם קר לְֶּ. הָסִירֶה אֶת 
אדרתי מעלי [התעטף פה 

= אַל נָא. אָחִי! יוֹתַר טוב כִּי נשוּבָה. היום רד מאה 
ְכָל הָאכְּרִים שָבוּ כָּבֶר אֶל הַמושְבָה. הם וְמוּסִיהֶם אִתֶּם 
ועד אשר נשקה אֶת הצאן אֲשֶׁר בְרנְלֵעּ הי כָכֶר ללָה. 
וְאַתָּה הָלא שָׁמַעְתָ בְודיי | כִּי החלו הזאַבים לְהְרָאות 
בְּסְבִיבותִינוּ. 

- הַוְאָבִים? מה תאמר ? אָנֹכֵי לא שַׁמַעְתִּי דָבֶר! 

= כ אָחַי! אֶת מַרְדְּכִי הָרְחוֹבוֹתֵי אַתָּה מכיר? וְהוּא 
הניד לי וה שְׁמוֹנָה יָמִים. כִּי הוָאָבִים בְאוּ אֶל רַפְתּוֹ ֵם 
גפו לְטפַּם וְלעֲלוֹת על הגנ וְהוֹא שָמע וִַצֵא לְקְרְאתֶם 
בְּאַָקדחו. וּבְרְאוֹת הזְאֲבִים אותו מִהָרוּ לְהַמָלֶט על נפּשֶם. 

- אָבָל לו הָיָה וה בחרֶף - אָמַר רְשאֵל - עת 
אֲשֶׁר הקר גדול. והשלְג מְכַפָה אֶת פְני הָאֲרָמָה. וְהטְרַפָה 
אַיעָה מִצוָּה. בי או בוד לא מְהֲרוּ הזְאָבִים לבְרח. פִי 
אָמֶנֶם נוֹדָא הוא הַזאֵב בְעַת אֲשֶׁר יָצִיק לו הַרְעב. הָלא ? 


Tir 


- כ = שה נעמן: ניוסף לְספרי = בִעָנָה שָעְבְרָה 
כָּשוּב גְדַלְיָהוּ הֶראשוני. בְּעֲרֶב הא וְנעָרו עָרְלֶם אָתו 
מדְרה אֲשֶׁר הְלְכו ֶם לְכקר אֶת אֲבִנדוֹר ְַליליבּחֲלותו 
פנש בְרְכֶם שי זְאבִים. לולא הַפנם אֲשֶׁר פד עְדֶלֶם 
ביא 

= וּמַה? הַאִם הַפנם מַפָּחִיד אֶת הַוְּאֲבִים? 

-= הָאוֹר מֹפְחֵירֶם לא הַפַנִם, 

- הָאוֹר מִפּחִיר? הַנשְׁמע כְּוּאתז הַיש דָּכָר מָתוֹק 
לְעין מן הָאוֹר? 

- וּבְכָל ואת כַּן הוּא, רְעוּאל ; נְרְאִיָה לְדָבר כִּי גּם 
הַנָבִים וְהשודרים שוגְאִים אותו על עֲצְרוֹ בַעדֶם מעשות 
עלָה. וְלָכֵן אם קר מִקרף לְהַמְצא לְכַדּף בַּמְקוֹם זְאָבים. 
עֲלִיךְּ ראשית כל לְהָעלוּת אֶש. ְאָן נָּם אם יָעוּ: הוְּאָבִים 
לנשת אליף. והלכו קכיב קביב. וְעְדִיף לא ינִיעו. 

ַיוֹם קלך וָרַד. נְקֶרוּח גשב בְּוקָה. ומ ורעואל 
רְמְוּ לְכַלְבֶּם השחור לְקַבִּץ אֶת הצאן הנפוצות. ויאחזו 
דַרְכֶּם אֶל הפְעְיָן לְהַשְׁקוֹתְן ; הַבְקר הָלְכּ ראשונֶה 
וָאַחֲרֵיהֶם נמשך הָעֲרֶר. 
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המה קרוב למע ונה מו הבְקר מִלָכָת. ניורידו 
אֶת רֹאשֶם אַרְצָה. בְּהושִימֶם אַפֶּם כּמְרִיחִים דְּבַר מָה. 
וְהַכָּלֶב נָהַם חָרֶשׁ ול אֶת טניז וזקף אֶת אָי 

קול המְלָה מרישית עֲלָה בְאֶי הָרוֹעִים מִרְעֲבֶר 
השני לפעין ֶעשָׂב הַשָדָה כְּמוֹ הַתְנועע מע ; וּפְתְאם וְעיני 
רְעאל פפְנָשו בְּנִי אב גָדוֹל הָעומָד בְּתוְֹ אחת השוחות 
אֲשֶׁר על יד הפעין ורק אֶת ראשו חרים מעל לשוּחַח. 

= הגה! וָאֲבו זְאָב!!! - קְרָא הַיָלָד בְּקול. נַיָמַהֶר 
טפס על הָעֵץ אֲשֶׁר על ידו. 

נעֲמְן הרים אֶת מקלו וקרב אל הפים. וְכְלְבו הָלךְ 
לפנ הי כּשְו ָא ונה הזב נש על שָתִי רנליו 
הָאֲחוֹרוֹת. וּבַשְׁתַיִם הַקדוּמות הַתְאַמֶּץ לעלות מַהשוּחָה, 
א בְּרְאותו אֶת הַכָּלֶם עֲמד בַּמְקוֹמוֹ. 

הפר גִדְתֲקי זה לָוֶה. נקְפּּ אֶת הִרְנִיהֶם כַּנְכונִים 
קעמד על נפָּשָׁם נְגָך הָאויָם. וּשְאָרית הצאן נִבְהֲלוּ מָאד 
תְפוּצִינָה לָכָל עבָר. וּפַתָאם וְהַגה זְאֵב שׁנִי קפץ מִבֵּין סבְכי 
הָעַצִים. וַירֶרּף אַחָרֵי הצאן הנפוּצוֹת. וְגם התנפל על אחד 
הגדיים ויאמ בין שי והְדֵי הָאמְלָל געָה בְּלל מאָמגי 
כחו כַּמְבַכֵּשׁ חֲנִנָה. 

או הַרים נם געמְן אֶת קולו ניקְרְא לְעֲוֹרָה, 

חקול נִשָׁמַע עד הַמוֹשָׁבָה. כָּל הָאכְּרִים מְהֲרוּ זֶה 
בְאָקְדֹּחו: ווה בְקְלָשונ. גם הַכְּלָבַים רְצוּ אַחֲרֵי כעליקם. 
ּבְרְאוְתֶם אֶת הַזְאַכ הטורף רְדָפוּ אַחֲרָיו בָּמָהִירוּת גְדוּרֶה 
ְם הַצְלִיחו לְהָבִיאוֹ בין הַמְצָרִים. אך אֶת הַטְרַפָה לא 
הַשְלִיךְ מָפִי ְעוֹד הוסיף לְהַחֲזִיק בָה. עד כִּי אֶחָד מִצָעירִי 
הָאִכְּרִים הִרְהִיב עו בְּנָפָשו לְנְשֶׁת עֲדֵיו ניור בְּאֲכָדּחוֹ אֶל 
ראשו אחת וּשְׁתַּיִם ויְמִיחָהוּ: וּבִין פה וכה והַזְאֵם הראשון 
נמְלְט על נַפְשׁו. 

הֶרודְפים עמְדּ הַפַּכנה עֲבָרָה. אך נעַמן ורֶשאֵל עור 
העדו מפחר. וָה הָאַחָרוֹן גה בַבָּכִי כי הדי הגרָף שלו 
הָיֶה. הִָכָרִים מְהֲרוּ לעורְתֶם; אֲלָה הרימ אֶת הגִָי הפצ 
ַתְּנּה על יִד געֵמְן וְאֲלָה קַבְּצוּ אֶת הצאן הנפוצות. וּשְׁמַעְיה 
הפועל הַיְרוּשלְמִי נְשָא אֶת הּוְאָב הַמַּת על כּתַפו וְמַהַר 
אֶל הָמושָבה. 

סקול נְשָמַע כַּמוֹשְׁכָה. כִּי שְמעְיָהוּ הַבֵּיא זְאָב מֶת, 
ִַמֹהֲרוּ כָלֶם אֲנָשִׁים וְנָשִׁים (טף לְבִית שְׁמַעְיהוּ לְרְאוֹתו 
ולשמע אֶת כָּל הַמוֹצָאוֹת אֶת הָרוֹעִים; הַיְלְדִים נִבְהָלו 
מִפְנֵי הַזְאָב וָאִיש לא נועו לְנָשַׁת אליו. כי פחר מדָאהי נָפֵל 
ֵלֵיהֶם, 

= זָאֵב רָשְׁע=כרָא אֲבִי רָעואֵל הַוְקן ראותו אותו 
ובַפְנוֹתוֹ אֶל הָאִכָּרִים אָמַר: - תּוֹדָה לָכָם אמי על 
עֲמֵלְכָם לטוקתי. כִּי לולא אַתֶּם מִי יוֹדַע מה הרה לְבָנֵיי 
וּלְצאן מרעיתו ? 


עולם קטן 
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= לא זְאֵב אֶחָד, כִּי אֵם שָׁנים הִתִנפֲלוּ עֲלִינּ - 
קרא רעואל - אֲבָל השני הָיָה ֵטֶן מה וְנם שחור. לא 
כֶּתם כָּזָה. ועינִיו נוֹצֲצוּ כָעִינִי הָחָתוּל. 

= הֲרוֹאָה אַתֶּה אֶת שַנָיו הַגְדוֹלוֹת? = קְראֶה יְלְדָה 
אַחַת בְּהַרְכִינָה אֶת ראשָהּ לְראותו הֵַיָב. 

= כ לְאָכל אומך בְּק - עָָה לָהּ אָחַיהָ בְהתּוּל. 

הַילְדָּה מְהֵרָה אֶל אַמָּה ותִּסָּתַר תַּחַת סְנורָהּ. 

= מִרְאֶהוּ כְּמַרְאֶה הַכָּלֶב ממָש. = קרא נער אֶחָד. 

- כ יְדִידְיֶה = הָשִיב הנער הָעֹמַר על יָדוֹ. = 
מַראֲַהוּ כְּמַראַה כָּלֶב נָדוֹל. אך הוא דק וְצָנוּם מִמָנּי וְקוֹמָתוֹ 
גְבוֹהָה מקומת כָּל הַכְָּבִים אֲשֶׁר רָאִיתִי בימִי חוו. 

= אֲבֵל כּפוּתִיו ממָשׁ כְּכַפּוֹת הַכָּלָב. וָם צִפְרְניִם 
לו כַּאֲשֶׁר לַכָּלֶב - הוסיף נער אֲחַר - אַךְ ראשו דוֹמָה 
יוֹתַר לראש השועל. אֲשֶׁר הָרֵג פְּתַחְיָהוּ מַכִּירְנּ וָה יָמִים 
אַחָדִים: פּנִיו כפניו. ופיהו בפיו מחדר. אך כו אִינו הוֹמָה 
כְּלֶל לונב השוּעַל הַיפָה. 

- לא די לְנוּ בְּשוּטָלִים, כִּי עוד בָּאוּ גם הוְאֲבִים 
לְחַבּל. = ,קראָה וְקנָתו של נעִמֶן ג₪ היא בְּבואָה = אָמְנֶם 
ָמִי הַחֹרֶף נוֹדָאִים הֵם. כִּי מִלְבַד כָּל אֲשֶׁר נִסְפּל לְכַלְכַל 
אֶת בְהַמוֹתִינ תָּבֹאנָה עוד נם כָּל חיות הַשָרֶה לבעתנו 
הַיוֹם הוְאָב. מה שְׁמוֹנָה יָמִים בָא השועל ניטרף אֶת 
תַרְנְנלְנוּ הַפָטוּם. אֲשֶׁר עורר אוֹתְנּ בבקר בּפקר : ולוּלא 
פְהַחְיְהוּ אֲשֶׁר הַרָאֶה לו אֶת יָרו החוָקה. כִּי אָו מי ידע אָם 
לא טָרַף אֶת כָּל עוֹפּוֹתִינ, 

= נם לָנּ קְרָה כּמקרה הוָה. כִּי נם פִרְננְלְמָּוּ אֲשֶׁר 
ַּממְנוּ כִּשְׁתֵּי שָנִים רְצוּפּוֹת וַאֲשֶׁר הַטֶילָה לָנּ כָּל יום 
בִיצָה הָיְתָה לְמֶרָף לְשׁנִ הַשּׁעֶל. 

- וּמַדוּע לא תִתְאַחָדוּ למצא הַחְכְלָה כְננָדֶּם 1 - 
כָרְאֶה הזקנה. -- גם פימי ילדותי = זוכְרֶת אָנ = בָאו 
שׁועָלִים רָכִים בְּמועְבְתנוּ ובְכָל ואת לא הַרְבּוּ לְהָרֶע לְנּ 
כַּאֲשֶׁר בְּיְמִינוּ אֵלֶה; כִּי אד הרנישו בָהֶם הָאִכְּרִים יְצָאו 
כּלֶם לקָרָאתֶם (השמידום כְלָה. וְאֵם לא תעשו נִם אַתָּם 
ְּכָל אֲשֶׁר עשו אֲבוֹתֵיכֶם. מִי יוֹדֶע מה תַּהְיֶה אַחֲרִית כָּל 
עופוֹתֵינוּ? 

- אֲבָל צִיד הַשִׁעֲלִים לא דָבֶר קל הוא כּאֲשֶׁר 
תְּדַמִי. כִּי ערומים הַם מָאד. עד כִּי עָרְמָתֶם הָיָה לְמֶשָל 
ְּפִי כל כאֲשֶׁר יְְעַתּ. 

= אָמֶנֶם ערום הַשוּצָל לעמר על טַרְפּ = עה 
שְׁמַעיהוּ הַיְרוּשָלְמִי - אֲכָל עֲרְמָתוֹ לא העמד לו תָמִיד 
לְהמלְט מיַד רוֹדְפִי אָנכִי יודע אֶת השועל וְאֶת חרכו: 

בְּבוֹאוֹ אֶל אַחַד הלולים. יָמִית ראשונָה אֶת כָּל 
הפּרנְגלים הַנמְצְאִים בו ְאַחַר יִשְׂאֵם אֶחָר אֶחָד למאגרתו 
ְהֶלךּ קָלוך (שוּב. פַעָמִים אֶחָדוּת. עד עַלוּת השחר: כִּי 
פחִדִן דול הוא הַשוּעָל, וְאוֹר היום יפיל עֶלִיו בלְקה. מן 


9 


הַמְרַפָה יאכַל כְְפָשי שְבְע. וְאֶת הוֹתֶר יממ בַּעְפָה 
וכְשוב הִרְעַב לְהָצִיק לו ישוב ור אֶת הָעפָר מעל הְַּרֵמָה 
ואֲבָלָהּ 

וש שעלִים חַזְקים. אֲשֶׁר דִּי כח לָחֶם לְהִתְנְפָּל גם 
טל גְדָי הַצאן כִּזְאָבִי ערְבוֹת. אך רק הָמָת יָמִיתוּם וְנשא 
לא יִשָׂאוִם אַתִּם. כִּי ג גי קטן מַשָׂא כָּבַד הא על השועל. 

- אֲבָל מהו גֹדָל השוּעל ? 

- גָרְלו כְְּדֶל כָּלֶב בינ וְהוּא דוֹמָה מֶעט לזְאָב. 
שיו כְּשנִי רַאָם. וענו נם הַן נוֹצְצוֹת בּלַילָה כְּעִי האָב, 

- הַאֶמָנִם נוצצות עִינִי הַזְאָב בִּלְיְלֶהז 

= כּן פָנִי; הוה קרב וּרְאֶה אֶת עֵיני הַזְאֵב לִפְנְיּ 
רק אישון עין האב על כאֲשֶׁר תַּרְאֶה וְאִישון עין השוּעַל 
סְרוּק בְּעִין הָחָתוּל. 

- הַגם בְמַרְאֶה עורו דוֹמָה השועל לזאָם ל 

- לא, בְּנִי: עור הַשוּעל כָּתם יותר מעור האב 
נש מָהֵם שְׁהוֹרִים. וְהַשוּעלִים אֲשֶׁר בארְצות הקר המה 
לְבנים ושעירים יוֹתַר מַאֵלָּה אֲשֶׁר בְּאֲרְַני 

= אֲכָל הַאָמָת הַדָּבֶר אֲשֶׁר שְמַעְתִי, כִי השוּעָלִים 
אוֹהבים ענבים ? 

= כ בּנִי, והלא כָתוּם מִפּרְש הוא .אֶחווּ לְנוּ'שוּעָלִים 
שועלים קמנים מְחַבְלִים כַּרֹמִים'. אָכְן מִתְפִּלְאֶה אְָכִי 
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לי על אל שאֶלֶה נבְעֲרָה קזאת: הַימְכן פּי בן אבָרים 
כְּמוף לא יָרַע עוד אֶת הַדָּבֶר הַוֶה? 

- צרקה תלנתף נְברְתּיי = ענָה הילד ופָנִיו ָרְמוּ 
מִבּשֶת. עַפָה זְכַרְתּי כי אֲבֵי כּבדני נָה חֲדָשִׁים אִחָדִים בְּעַת 
אֲשֶׁר הַחֵל כּרְמטו לכפר לְהָקִים כָהֶם דחלוּלים ). לְמען 
הפחיר בָּהֶם אֶת השועלים לְבָל יָבאוּ לָאָכל אֶת ענְבִינוּי 

וּבִין כֹה וכח וְהצאן וְהַבְּקר הוּבְאו אֶל הָרָפָּת. הַגשִים 
ְפְלוּ בי הַחוֹלָה וַתְחְתַּלְנָה. אֶת פִצְעיו בְיַן וּבְסְכָה 
וְהָאנְשִׁים יָשָבוּ לָהֶם וישאו וַתְנּ בהלכות עבוֹדת השדות 
והכְּרְמִים וּבְהְלְכוֹת הַשְׁבָחַה הצאן וְהַכְהֵר. וְגם התיְעצו 
בבר הָאמְצֲעים הַדְרוּשִׁים למען הַצִיל אֶת הָעֲרָרִים מַּשָנִי 
הַחַיוֹת הטורפות. 

= בְנוגע לחיות הָאֲלֶה. = מְרָא מר בְרָכְיהוּ = אין 
תְּרוּמָה אֶלָא הָאַחְדת. עֲלֵינּ כְלְנּ לְצָאת כְּאִיש אֶחֶר 
לַמלְחָמָה עליהָן לְהַשְׁמִיְן. הָאַחָדּת - אי - היא הָאָמְצְעי 
הָאֶחֶד אֲשֶׁר על יָדו נוּכָל לעמו לא בק גנד הַחַיוֹת 
הטורפות. כִּי אם גּם נָגֵד כָּל צָרָה שָלא תָבֹא עְלִינוּ. 

כל הַמֶסְבִים נענוּ לו בְרֹאשֶׁם לָאוֹת. כִּי נם הֵם 
מסְכִימִים לַדְבָרָי 

רגס יוסף מַיְהָם. 


') מפלצת = כְהַפהֵיד בָּה עופות וְחַיית קטנות. 


ג מַסָע בָאֲרֶץ שויציה. פף 


(מפַפָר הַוְְרוֹנוֹת לְאָחַד הַגערִים.) 


מ ו ב 


(המשך)י 


בָאנוּ עד הכפר ,צוליצען. הַנִקְרָא על שם נְהַר 
הַמִשָנָה השוטף והולך מִשָני עַבְרִי; הָאֶחֶד שָמִימִיו לְבָנִים: 
סְלוצעֶן. שושף [ורם מִָמין ְהשני שמיטיו שחורים: 
שָׁורְצְלוּצְעְן: סבב הולך מִשְׂמאל. שֶם נגְלָה לְעִיני הנק 
וְטֶרְהוּךְן" הנבה שָלשֶת אֶלְפִים שְׁכַע מַאוֹת ושָלשָה מָמֶר 
וּמָכקָּה בְּקָרַח: אֲנֵי מִתְפַלא על מַרְאַה עִיני הגה הַרְאגִי 


אֲבֵי מִמזָה נִפְלָא: מראש הר גה מִחנשְׂאִים חְמִשָׁה | 


רָאשִׁים חדים וְדקים לְמִעְלָה. וְהָרָאשִׁים עומְדִים איש בְצַד 
אֲחַי. וּמראֵיהָם כְּמִרְאֶה יד פְּרוּשֶׂה בעלת חָמָש אֶצָבְעות 
וֶעל יִד הָהָר הַמְחַמֶּשׁ הוה מסְנשָא ראש הר גב וּמַרְאָהו 
ְמרָאה הַבּהְן. אבא הגיד כי שם הֶהֶר הַמְחָאָש הוא 
,היד הַשׂמָאלִית' | אוֹ .חמש אַצכְּעוֹת'. וְשֵׁם תשני = 


הַבֹּהָן". וּבְהַתְכּוני במחזה נפְלְא הזה אִמַרְתִי לאַבָא: לִי 
נדְמָה כִּי ,כה" הוא הָהֶר הַמְחִמָש הַוָה. כקן הפורש יָדו 
על קהל הָהָּרִים וּמִבֶרךּ אוֹתֶם. - אִבָא חכנ נישקני 
על מִצְחֵי (לא דִבֶּר דֶּכֶר. זמן רב עמדְנו ותבונן ואה 
הָלַכְוּ לְרַרְכְּנוּ הַלְאֶָה. בר נִלְיֶה אלטו ענלון הנוסע 
לְלוּטרְברנן וב בְּעָנְלְתי ונסע שטה. לאט לָאט למען 
נוכל לְהַתְבּונן אֶל מרְאוֹת הַטָכַע מִקְבִיב.. וְהֶעגְלוֹן סְפַר 
לְנ כִּי רב יְלֵידִי הַמְקוֹם הַוָה ענײַם הַם. כִּי שף מַחְיָהֶם 
הראשי הוא תבואת בְהֲמְתָּם. הרועים מעלים מקיץ אֶת 
ָדְרֵיהֶם אֶל רָאשׁי הקרים. ששָם ימְצָאוּ מרעה טוב וְשם 
ירְעי את בִּקְמְפֶס קל ימי המיץ. אֶת נבְשָׁם יְכלכָּלוּ שם 
בְּמַאכְלִי לב ונש אֲשֶׁר כָל וְמִי הקוץ לא יָבא כָּל מַאְכָל 


בשֶר אֶל פִיהֶם. בּחךף גרד עם עדְריהַם מִהֶקָרִים אֶל 
הבקעות וְיִבָלוּ שֶם אֶת הַחֹרָף. אוּלֶם רכָּים בִּינִיחֶם הָעֲנְיִם, 
אֲשֶׁר אִין לָהֶם לא ערֶר וְלֹא שָׂרָה. לא בַית ולא נן 
והָאנשִׁים הְאֲלָה היו לְעָלֹנים. או למוֵֹי"ָרְִ לְתורִים 
ַבְּאִים אֲלֵיהֶם מִכָּל קצני אָרֶץ וְהִם מוכילים אוֶֹם פין 
הַדְּרכִים הַמְסְבָנִים אֲשֶׁר בְּהַרֹדֵי אֶלֶף. רבים ממורי דָרֶךְ 
אֶלָה מוֹצְאִים קַבוּרְסֶם כין מְלָעִים וְכָפִּים תחת רַגְבֵי קרח 
ְשֶלְג: עוֹלְמִים. וּכְּכֶל זאת. - הוסיף הָענְלוּן = נשְמַח 
כְחָלֶקנוּ כ אֶת הָאֲלהִים. אֶשֶר אֶצַל לְאַרְצוּ שפְעַת 
יפי וָהָדֶר ושענו בּין הַרְרֵי אֶלֶף אֵלָּה = בינתים הענ 
לויכ אֲשֶׁר בְּלומְרְבְּר. ההולְך וְנוּפָּל בַּמֲרוּצָה וּבַהֲמוּלֶה. 


. 
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מִתָּל נָבֹהּ לְבקָעָה. וּבְהַבִּיטִי מִרְחוק רָאִיתִי וְהגּה מִחְוָה 
נפְלָא לְענָי: אָבַק כָּסף דק מזהיר ונוצץ מִתְפְרֶץ מצוק 
גק עָרום וְחָשוּף וּמִעק לָארֶך הַפּלע הןקוף כְּקיר. וְהוא 
הולך וּמִתְנְגָף בצלעי הַפָּלע מִתְנגף וּמַתְפוצֶץ לרבוא 
רכְבות ניצוצות כָּסַף דקים וְזֶרָה לְכָל רוי 

= הוֹי הַנִידָה נָא לי אַפָּא - מְרְאתִי, - מא יבא 
אֲבַק הַכָכָף הוה ? 

= לא אַכק כְּסָף תרְאִיָה ענִיף: בָּנִי. כי אם מפל 
מיִם. המיר לְנְנהּ הַשָׁמֶשׁ כּאַכק קסף: וההוא השׁמָוֹיבְְּּ 
בְני לאמר: יפָּלָו הָאְבָקי. אֲשֶׁר סִפַּרְִּי לף על אדוֹתֶה 
ועוד מעט וְרָאִיתָ אוֹתוֹ. בָּנִי. מקרוב. = וְאְמנם אך קרכנו 


טְרִימלַבֹּךְ 


אל למְרְבּרנְן ותה ְלָה לְִי מפל הפים בְכָל הודו 
ועזו. אֶכּן נם מקרוב נִפְּלָא המה הוה אֶבָל אינו יָפָה כָּל 
כּך כְּמְרְחוק. הַכְּפֶר לוַטְרְבְרען יָפָה מָאד. טְברְנּ דַרְֶ 
רחוב הַכְּפֶר הנְדול וּבְבואָנוּ לצהו אֲשֶׁר שם השטויבהּ 
הַתֶעגתִּי לְרָאוֹת אִיך מַתְפָרֵץ וּמְתְרוְצֶץ מַפּל המים מִמְרוּמִי 
הסָלע חֲלִיפוֹת וְאִיךָ הוא מִתְפוצֶץ לרְסִיסִים בְּלְכָתו 
מִשְׁתפַךְּ לְמִרְחוק לְכָל רוּח. חר הוליכני אַבָּא אֶל הַבַּיִת 
הַפָּטְן שָהַמְשורֶר הַנְדוֹל גְתָּה הָיָה מִתְאַבְמַן בו בָּשָבתו 
ּמְקים הוָה. אַבָּא מִשְכנִי אַחֲרָיו נגלְף אל אמא חר נסענו 


אֶל טְרִימָלְבךְ. בְּאנוּ עד הנֶּהֶר השומף וְזוּרֶם בָּעו וְהֲמוּלָה 
אֲשֶׁר מִימיו ממחירים כְּכָכָף. וגה הגִיע לְאֶוי קול פרֶץ 
ביר מכָטֶןהָהֶר וְהקול כְּקול המת הָרֶעם. הַבַּמְתִּי סְבִיבִי 
ָאֲרָא וָהַנָה הָמון אַנְשִים וְנָשִׁים עוֹלִים בְּמַעֲלוֹת על הר 
גָבֵֹּ. או שַׁכחָתִּי רֶע אֶת הורי וְנמִשְׁכְתִּי אַחֲרֵי הָעוֹלִים 
ָרבּים הרים לי וִכְכֶל אֲשֶׁר התנשאתי למעלה כן גבל 
הרעש והשאון. לי נְמַה. כִּי הר מִחֲשֵׁב לבק ְעוֹר 
מֶעט וְלַבּת אש תִתְפָרֶץ מִפְטֶּן הָהֶר וְהאכל אֶת כָּל אֲשֶׁר 
מִסָבִים. עד שְאָנִי חישב וְהַגָה אָנ עומד על גְשֶׁר פּרְָל 


מַפַּחַת לְכְפַּת פְלְעִי הָהָר. וּלָעֵיני זָרֶם מיָם אִיתְן מִסְפְרֶץ 
ְּכְחַכַבִּיר מע הָהֶרוּמַכָּה בְשׁצָף קַצף על סְכִּיבוּ מִתְגוֹלֶל 
מִתְחבָּט אֶל הַפָּלַע בֶּכמ עצום נְדְחָף לְמָה. נְופֶל 
ַּהֲמוּלָה רִבָּה אֶל הַנָהֶר חַוּרֶם מִתְּחַת. וֶה היא מַפּל הַמיִם 
הִקְרְא טְרִימְלְבּּו הַחֲבוּרָה שׁנמְשַבְתִּי אחֲרִיהְ ענה אֶת 
המקום ותתנשא לְמַעֲלָה אֶל ראש הָהֶר וָאֲלך אַחֲרִיהְ; 
וּבָבאִי בַמָרוֹם רְאִיתִי אֶת מִהֶלְכוּ של הורָם הַפָּרָא מה 
עָרֶץ וּמַה נִפְלָא דיה הּמרְאָה הוָה! אֶחֶד מִגְּנ הַחֲבוּרָה 
הניד ליי כִּי שָׁמֶף הַמיִם הוה יורד מְהַיינְנָפרו". קרְני 
הַשָׁמְשׁ הב'ערות נופלות עָלִיהָ וּמְחַמָמוֹת אוֹתָה וּמְמָפִּים 
אֶת הקרח אֲשֶׁר על ראשה ויַרְדוּ הַמיִם וְנְפָלוּ כְכח דול 
בְּתוך הַפְלָעִים וְיְדוּ לְמְשֶה. וּבְעְמְדֵי שֶׁם טל יִד מפל 
הַמַיִם הַרְגשְׁתִי. כִּי עְצַמְתִּי שַׁבְעְתֵיִם. כִּי הָיתִי לְאִישׁ 
לְאִיש נָדוֹל. נָדוֹל כְּאַבָּא! או עֲלָה על לפי לְהַבִּיט אֶל 
אַבָּא. וָאֲהָאי כִּי הורי אֵינֶם אַתִּי וְאִבְּהַל. או וָכַרְתִי. כִי 
עְוַבְתִּי אֶת הובי לְבְדֶּם- ‏ מִי יוֹדֶע- חֲשִׁבְתִּי בחרה -אִם 
אָמָצָאֵם. מִרַרְתִּי לְרָדֶת מן ההֶר וּבְרַדְתֵּי וְאֲרָא הגה 
אנָשִים אָצִים רְצִים וּמִתְקְרבִּים לְרַנְלֵי הָהֶר. (אָרוץ גם 
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אָנכִי אַחֲרֵיהֶם. וכְקְרְבִּי שָמָה וְאֲרָא וְהִנּה אנשים אֶחָדִים 
זורקים מיִם קרים על אֲשָׁה. הַשוכָבֶת מִהְעַלָפֶת על הָאֶרֶץ 
לְהֶשִיב רוּחָהּ אַלֶיהָ. וּבְהַבִּיטִי בה וְכה וְהַנָּה רַאֲנֵי אַבָּא 
ימר אַלִי וְהא חר כַּשָלָג. 

= הנה הַנָה! - קרא נְפָעֶם = חַנָה. הנה יעקב 
שָלְנוּ! 

הָאֲשָׁה הַמִתְעַלְפּת הָיחָה אֲמָא שְׁהַתֶעלְפָה מֶרּ 
פד אֲשֶׁר פְּחֲדָה על ארותי בְּהַעְָמִי פַּתָאם. נְדָהַמְתִּי מָאד 
לְמרָאֵה עיני ואָחל לְעוֹרַר אֶת אִמָא בְּקוֹל בְּכִי. לקולי 
הַתְעוֹרָרָה. רְגְעִים אֶחְרִים הבישה בפְנ כמכְּט מִשְׁנָה 
ָאֲלוּ לא הִבִירַתנִ. וֹפתאם פְּרְצָה בְּבְכִי אדיר ומן רב 
הַסְתַכְלָה בִּי ַכְךָמָרָהה לָאט לָאט שָׁבָה נַפָשָׁה למנּחָהָהּ 
בּשְתִּי לְהָרִים פְני וּלְהפִיט אל אִמִי הטובה ובְיחוּד לא 
ָכלְתִּי (שא מִבְּטֵי אַבָּא הַמָלאִים תּוֹכָּחָה מִמְתְּרָה. לו 
חַרְפּנִי אַכָא. כִּי אָו חוטב ליי אֲבָל הוּא לא גְעַר בִּי ולא 
שְאֶלנִי איפה הייתי. ודוּמיףו ענָתָה אֶת נַפְשׁי מָאד, 

(עוד ובאו. 


שָׁלמוֹן, 


וגנרְנאֵלְ 


אַחַד הְגְדולִים *). 


וברי הוא וְהֲנְריְּגְלִיצנְשְׁטִין שְמו. 

הוא נולד לָהוִֹים עניִם בְעיר הּוריק הַקטנָה, אֲשֶׁר 
ְּפָָ קליש בְפוּלין. אֲבֵיו יְשֵׁב כל ימיו הגה בורה וְיהָי איש 
הלש אֶשַר לא יצלח לבל עסָק ומלאכה. כַאֲשֵׁר לא מַצָאו 
ָהֶם הוּרִיו בְּעירֶם הַבַמַנָּה מקור Ls‏ ְצֵאו לְשָבֶת בְּאַחַר 
הַכְפָרִים. וְשֵׁם פָתְהָה לה אָמו, אֲשֵׁת הַהַל, הֲנּת קנה 
לבל אֶת בעֲלָה ְאֶת רַנְרִךְּ בְּנָהּ הקמן בָּלָתֶם צר וּמַיִם 
לחץ. אהָל קטן נצר, אָשָר לא יכל לשמ מָּח אֶת נְפֵשׁ הַילֶך, הָיָה 
לָהֶם לְמעון אך מה ַפָה הוא הְעוֹלֶם החל אֲשֶׁר מחוץ 
אלו וְכָל הָעוֹלֶם הַיפָה הזה הלא 1 הוא! יום יום וֹצָא 
אָבָיו אֶל הַשָדָה בּכקר וּבְעָרֶב ְהַתְפּלָל אל הָאֲלהִים, וְהִילָד 
הקטן אוחו בְּכְנף בנ אָבִיו ורֶץ אַחֲרְי. הָאֶב עומַד ְמַתַפָּלֶל 
וְהַיּלָד עוּמָר תלא 4 הָדַר הָאָבִיב : את מבי 


החוד הד A‏ תפש הָאָב ns‏ כֶת בְאוָֹה יי לפנ 
יוֹצֶר הַמָּאורות וְהַתִּפְאָרֶת הָאֲלה. וכה דכקח נפש הלד בְּאֲבִיו 
הַמּוֹב, אֲשֶׁר אֲהֲבוֹ נם הוא. אֶמֶגִם כֶעפָן הַיָה הָאָב, ועל ָּל 
דָּבָר קל שָעְשָה הַיּלָד שָלא כרְצונו יִפְרְהוּ בְּשׁבָט מוּפָר, אַךַ 
אחרי כן ישוב וִַחְמָהו וְישׁעֲשְׁעֲהוּ וְִקָהָהוּ או העֲרָה ; וְשֵׁב 
ל והל וק סיל בין הָעשׂבּים, גבל על צוארי אָב 
וישקהו מַרֹבּ גִיל; וְהָאָב הטוב שמח נם הזא לְמרְאֶה בְנוֹ הָרךּ 
הצוקל ורוד מְגִיל. 

הוא הָיָה אִיש טוב וְאוּהָב לעשות הָמָד וּצְרָקָה מַאִין 
כָּמֹה. פְּעֲמִים רַכוֹת כַּאֲשֶׁר שׁלְתָה אותו אַשְׁתּוֹ הָעירה לקנות 
מֶעט מְחֹרה לַחֲנוּתָהּ, היה שב ידי ריקות, כּי חלק אֶת מֶעט 
הַכּסָף לעגיים. אֲמְרוּ עליו, כִּי הָיָה גוֹגב נּםמן הָאכָל שְׁבּחֲנות 
אֲשְׁתּן חַק לען גיים. ופעם אֶחת בַּלֵילָה גָנֵב עָצִים מן הַדִּיר 
שָל אֲשְׁתוֹ ויַשָׂם על שכָמו וְעַל שֵׁכָם בְנוֹ הַגעַר הקמן. וישָא 
הָיָה לחלקם לעגיים: ומצָאום השוּמָרים הַפוֹכְבים כְּעיר 


*) עפ" א. א. ר. בהצפירה. 


וַחֲשְׁבוִם לְננָבִים וישימו אותו וְאֶת בְּנוֹ בַמִשָמַר עד אֲשֶׁר 
נודע הַדבָה, בִּי משלו נגָב. 

אַך לא לָארֶך יָמִים כָּבדָה ,ליו הָעֲבֹדָה. הזאת, בִי 
ְמְצָאוּ לו עוָֹרִים הָרוּצִים מִמָּנו : כָּאַחַד הַלִילוֹּת בַּאוּ נַנָבִים 
אֶל חֲנוֹתֶם הַדּלָה ַננְבוּ אֶת כָּל אֲשֶׁר בָּהּ ולא הִשְׁאִירוּ מִבָּל 
הַקְהוֹרָה מְאוּמָה. אָז שָׁבָה הַפִּשְפָחָה הענה בְּעירּם וּבְחֹפר 
בל לעיר הורִיק וְאֲבֵי הַמִשְׁפָהָה הָיָה לְמָלַמָּד תּינוֹקוֹת. 

ְּבָן שלש הַחָל הלד ללמה ,עֲבְרֵי" מַפִּי אָבִיו, וַבְמלאת 
לו שש שנִים לָמד כָּבֶר נְמְרָא. כָּל הַיוֹם שעת אַהָדות בַּלילָה 
הָיָה אָבִיו מְלַמֵּד אֶת התינוקות, וְהַיּלָד בֶּן הָרַבִּי יוֹשֵׁב ושומַע 
ְשׁוֹמַם: וא בְשָׁעה שִנְפְטְרוּ התּינוקות בִָיהֶם הָיָה וֹשֵׁב 
עם אֲבָיו לָלמֹד אֶת שעורו. וְישׁ שְׁהָיָה מְאַהָר לשָבֶת בש 
עד חֲצוֹת לַיֹלָה. חַיים קשִים ועצוּבים ָאֵלָה פעלו על הילד 
לְרְעָה. אך דָּבֶר טוב אֶהָד הָיָה לו לשעשועים, ו ואֶת הַדִּבָר הַזֶה 
ירֵשׁ מַאָיו. 

סי קטן הַד הָיָה לְאָביוו עוד מִימִי נֶענרִיו, ובו הָיָה 
עושה מַמֵּשׁ ִפָלָאוֹת, בו הָיָה מִחֲֵּב מעֶץ הַּבְנִית הַפּֿנוָרָה עם 
כָּל וריה ופְרָהָיהַ, הַבְנִית קרשי הַמִשכָן וּבְרִיחָיו ואֲדְנִיו, 
די להַרְאוֹת לְתלמִידִי אֶת כָּל פֶרְטִי מעשי הַמָנורָה וְהַמַשָכָן: 

וּבְשְׁעַת הַפְּנֵי הָיָה מְהַמֵב גּם ,עצִי חַיים" ות לְספְרִי תוֹרָה, 

אֲריוֹת גַּנְשָרִים לאָרונות הַקדָש, אֲשֶׁר בְּבְתִּי הַכְּנְסִיות וּבְדוֹמָה, 
ול רוֹאִי צעצועיו הַתְפַּלְאוּ על יפִיִם. 

רְאֶה זאת בְּנוֹ הקמן וַחֶל לעשות גַם הוא כְּמַעֲשֵׂה 
אָבִיו. אַבָּא עֲשֵׂה לו עֲנָלֶה, וַילָף הַבֵּן ויעש לָהּ סוי עץ: 
אִבָּא עשה לו קְשֶׁת ליג בְּעמֶר, וַיִמַהֶר הַבָּן ועש גַּם הָרֵב. 
פַּעם אֲהַת ל לו אָבִיו צפור.עץ לשחַק בָּהּ, וְבַאֲשׁר נְגְמָרָה 
מָלַאכָתּוֹ מָשֵׁה אוֹתָהּ בְּצְבְעִים יָפָיִם, לש הְהָיָה בְצְפור הַיָּה 
מִמָּש, נותננָה לבנ א הנער חקטן מצָּא בה חָמָרנוֹת. בי 
אִינָה הוֹמַהּ הִיטַב לצפור. חיה, ויקח אֶת סַכִּינוֹ שֵׁל אָבִיו 
ותַנָנָה, כַאֲשֶׁר ישר בעיניו. ההְכֶרהזֶה הָעָלָה עלִיו אֶת חֲמַת 
Sas‏ אֲשֶׁר חשב ל ia‏ כּי בְנוֹ חקטן מק | אֶת מעשי 
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הקטן של אביו וַנּסָה לְפַפָל כו אֵיָה פָּסָל שיש קטן אֲשֵׁר. 


עֲלָה על לבו לעשות ; ְהַנָה נִשְׁפֵּר הַלָהֵב בְּאְֶמְצע הט מלָאכָה, 
הנער נְרְעש מאד לְמרְאֶה ה,אַסון" אֲשֶׁר קרָהוּ, כִי ידע הַיטב 
אֶת עַבְרַת אָבִיו חקשה. מה יְּעַשָה אָפוּא + לסוף נְמֶלךּ בְּדַעֲתּוֹ 
וישלך אֶת הַפַכִּין השבור אֶל אֶחֶת הַפְּהֲתִים ולא נודע. מִי 
לְקְהַָחוּ. הָאָב הַצְטַעָר יָּמִים רַנִּים על כַכִּינוֹ ,היקר"- שְאָבַד 
ממנו. 

אחר הַדְּבָרִים הָאֶלֶה נַפָה הְאָב וּבְנו לְצִיּר בְּצְבָעִים, 
דָאשִׁית מָלַאכְהֶם הַיָתָה מפת אֶרֶץ ִשׂרָאֵל מקפַת | סָבִיב 
בעל הַמ ַזְלוֹת, כִּי בְעַת הַהִיא חָשב אֲבָיו מַהַשָׁבוֹת רַבּוֹת על 
אַרְצֵנוּ הקדושה, אֲשֶׁר התנעגעע ליה מאד; וְתַקותוּ הָיְהָה 
הוכה, כ כאֲשֶׁר יגדל הנער היה לגְאוֹן בּישׂראָל, יעלו שׁניהֶם 
ידו לְאֶרֶץ הַקְדָש לְשָבַת שֵׁם 2 יָמִי הַיִיהֶם, 


ב 

הַתִּקוֹפָה הַתְּמִימָה עֲבְרָה, ותְקוּפָּה הדשה יותר רעה 
ְוֹתַר קשה בְאֶה לנער. הנער הָיָה לָאִיש, ומר לְבר מִצְנָה, 
ונה הוא בורְח מִבִּית אָבִיו בְּמקלו ותַרְמִילוּ וג הַתפַלִין של 
ְגוֹלָה לְמָקוֹם ּוֹרָה, לעיר אַהַת קְטנָּה. יָמִים אַחָדִים שוטט 
בַּרְחוֹבוֹת הָעִיר הַקְטַנָה, אֲשֵׁר לא הָיָה לו בָּה כָּל נֹאָל ומודע, 
לבמש לו .ָמִיםי, כְלוֹמַר, לב לו אַנָשִים טוֹבִים, אֲשְׁר 
ek‏ מִלַהְמַם יום אָהֵד בְּשָבוּע - ולא מָצֵא. וְבַאֲשֶׁר 
הציק לו הַרְעָב שב בְּהֲרְכָּה אֶל בית הוֹרָיו. אף צַרהיָהָ לו הג מקום 
לְשָבָת בְּבִית הוֹרִיו הַדַּלִים. וִישְלְחָהוּ אָבִיו אֶל אחת הישיבות 
לְהוִֹיף דעת בְתלְמוּד. הער הָיָה מו לְכָל בנ הישִׁיכָה; 
הוא הי בְּעֹנִי ובמהסור, פניו היו זוּעַפִים תּמִיד וְעֵיניו הַגדוֹלוֹת 
[השחורות הַפִּיקוּ עצָבֶת עַמְקה, אֲשֶׁר ִקְרָאולֶהּ ,מָרָה שְׁהוֹרָה', 
וגעגזעי נָפָשׁ. לא יִפְּלָא אֲפוֹא, כֵּי כָל ָבְרִי הִתרְתָקוּ. ממ 
הָיָה es‏ = רב עתותיו ו על ָאֶבָן, צורות | אֲדֶם 
ובהמה וחיָה. וש אֶשר עָשה לְאַחַד הָעֲשִׁירִים פְּסִילֵי עין וָאֶבֵן 
לשהוק הַשְׁהְמט בל בּשְׂבָרוֹ שקל כספ. 


כָּבָה עָבְרוּ לי עוד שנִים מ בְּצַער, ו 


הוא איגו מא נְחַת ָּהֶם, אף לא בצמ = מזדו סל 
מַעֲשֵׂה אֲשֶׁר ועש ה שו צְמְאָה, בָּלְתָה לדְבַר"מה וְלֹא ודע 
מָה, ראות אָבִּיו, כִּי כָבֵר מַלָאן לבו שבע עְשָרֶה שָנָה וְאִיגוֹ 
רוֹאָה ספ בַּרְכָה בְּלָמוְדִיו, שלְחָהוּ לער לדו ללמד שם איזו 
ַלַאכָה. ְהעלֶם בס לפבריקה של שמְשִיות, וּמִשֵׁם לָבִית 
צורדש למים, וּמַשֶם ריקה" ל רהיטים, אַך כל ְהַד יַצָא 
או הוֹצָא בְהָרְפָה. הִנָה 1 הַנֶערִים עושים ְָּלִים שוֹנִים 
זבְמכונות, וָהוֹא ה,בטלן", עוֹמָד וְעוֹשֶׂה לולת אדם, רָאשי 
תַנִינִים, קוּפִים וְוּסִים. בָּלִי כָל תַּבְנִית וּבְסַכִּין הַד ופ שומ 


לכה חי לצְחוק לכל רעיו הָעוּבְִים הָחרּצִים. עד שָבָא 


עולם קטן 


pie % 


בעל רַבַּית וְאָמַר לו: צָא! וְהוּא יִצָא וישב בִּנָפָש מָרָה אֶל 
בֵּית הַמַּדְרֶשׁ 

ה הַצְלְחָה" הָאירָה לו רְנַע אֶת פְּנֶיהָ, כִּי הַשִׂיג אֲרְחוֹת 
יָמִים בְּבְתִּי אִיזֶה עַָי"בְתִים ומקום ללוך בְּבִית הודו הֶעָנִ, 
וְהוּא שמש כְאֶחָד מַבָּתִי ה שבעיר.. ולא ארכו 
הַימִים ירע לדודו, ִּי בָן אֲהֵיו מְבַלָּה בל ימיו בַּעַשִׂית ְסילִים 
ועצבִים, חר לו מָאד, ורְשׁהוּ מלון בָּבִיתו וְהַנּער הַתְהלך 
קודֶר כּצל בּרְחוֹבוֹת הָעִיר ולא מַצָא מקום ללון, וישב אל 
בָּית דודו וִשְׁכֵּב אַחוּרִי התור הָָתָר מַעִינִי דודו, ר דודו 
מִצְאַהוּ ויאחז בְּעֲרְפוֹ לְהַשְׁלִיבָהו החוּצָה ‏ ותגער עוֹמַד על 
נַפָשו, ויקם שאון דול בַּבּת. לְקוֹל הַזְעֲקָה בָּא אֶל הַנַיָת 
הַמורָה בְתַלְמוּד הּוֹרָה, וּבְשַמָעו אֶת אֲשֶׁר עָשָה הְגְעַר וְאֶת 
אֲשַׁר נגְזַר על צנָה על הַשָמש בי לא נרְשֵׁהוּ. 

וְהַמורָה הַזֶה שם עינוֹ על הַנּער לְוֹבָה והודיע על 
בַר כְּשְׁרונוֹ ְמִכְרִיו. אָז נְמְצֵאוּ לו מִהֶם ם גואלים. אַחַד הַמורִים 
הודיע על אדותיו לְמַערְכָת אַחַד הָעהּונִים, וּבְאַחַד הַיָּמִים 
נקְרָא הַגּעַר אֶל בת הג עבת וּלַעִינִי הָאֲנָשִׁים הַיֹשְׁבִים שַם 
פֶסָּל בְּאִבְְּסִיד קטנָה כָּכֵף אדם קבוּצַה של ארְבָּעָה אַנָשִים, 
יושְבִים. לְשָלְקן אֶחָה = שָׁנים משחקים בְּ,דוֹמִינו", השליטי 

שותָה כוֹס תה ומַתְבּונָן אל הַמשחקים, וְהֶרְבִיעִי = תּינוק 

ינְק מָשָדִי אָמו. הַפּסֶל הַזֶה הִפּלִיא אֶת לָבוֹת הָאִנָשִים, אֲשֶׁר 
רְאו כִּי לנְדולות נוצר הגער ה,בּטלן" הַזָה. אָו נַמִצָא איש 
נדיב אֶחַד, אֲשֶׁר שכר לו מוֹרָה לְלַמָּדוֹ' אֶת הַשְׂפָה הַפולְנִית 
ְהַשַפָה הַנַרְמֹנִית ; פַסָל אֶמַן אֶחַד, והוּא הֶרָש וְאלֶם, הָהָל 
לדו לְעַשות ָּסִילִים. בְּגָפם (נִיפֶס). וּבְבִית למור הַּלאכות 
האִמנות לג מדוהז ְפַָל ְּאָבֶן על פּי חקי הורת האַמנות. 
הַצַירִים הָאָמָנִים הִרַצַנְבָּרְָ וּבִילֶשֶבְסְקִי רְאוּ אֶת מעשי יָדִי 
הנער ונַבְּאוּ לו עתידוֹת גדוּלות, א נַמְצָא גם נָדִיב אֶהָד, 
אֲשֶׁר שלח אֶת הנער אֶל הָאקֹדְמְיָה שבְּעִיר מִינְכֶן ונם קצב לו 
ַרְנָכָתוֹ הֲמָשִׁים מרק לְחֹדש. 

ָּכָה מִצָא הָעָלֶם הַצַעיר אֲחֲרִי נְדוֹדִים זַתְלָאות בְּמֶשךףּ 
שָנִים רַבוֹת אֶת אֲשֶׁר בּקשה נַפשו זֶה בַמָּה, והער ה.בַמַלֶן" 
אוכל המיס הָיָה ליד האקדטיה בינ 


1 
ארְבַּע שְׁנוֹת עֲמֶל וַעֲבוֹדָה רַבָּה. עַבְרוּ. על גּליצָנשטין 
בְּהָאקדְמַיה בְּמִינְכָן. בְּמַשֵׁךְ הָעַת הַזאת הַלך וְהֶתְכַדָּם וְהַצְטין 
וְהִפּלִיא אֶת לכות הַפְּרוֹפָסוֹרִים כְּכַשְׁרונוֹ הל וּבְענְוָתו 
הרְבָּה, בְּבוֹאוֹ בְפעם הַרָאשונָה אֶל האוּלֶם הגרול, אֲשֶׁר בְּבִית 

קת לעשׂוֹת מלאבְתוּ, לקה מלא הִפְנִיו המר בל ליד 

מּנוּ צוֹרת אָדם הי על פִּי הַתַכָנִית הַמִּצַגֵה לְפְנֵי ַתלְמידִים 
ורא ְהַגָה כל הַתַּלְמִידִים תּוּפֶסִים לה" מקום כְרֹאֹשׁ לַפָנֵי 
הַתָּכְנִית. וָהוּא, שׁהְיֶה תָמִיד .נַחְבָּא אֶל הכליםי (עָנו), עָמַד 
מִנְגָד בְּמִיזר פנָה פנוּיה ָל לעבד אֶת עבודתו. א נַבְנָס אֶל 


869 


הָאוּלֶם בְּעת הַהִיא, הַפְּרּפְּוֹר רוּמן, לקרא בְאֲנִי הַתַּלְמִידִים 
אֶת שעוריו, וַיכָט פה וְכה וַישׂם עֵינָיו על ליצ צֶנְשטִין וְעל 
מַלַאכָהּוֹ וַיאמָר לו: 

= מדוע יָשָבְתּ לְבַדּךְ כַוֹם הַזֶה ? 

- יען כִי על ָּל הקומות הַטוּבִים 
אַדונִי הַפְרופָסור = עְנָה גליצָנשטין. 

= לָכָה נא עַמָדִי, -- אָמַר הַפְרוּפֶסור ויקה 


ָשׁבוּ אֲהֲרִים, 


אֶת הער 
לתָלְמִיד א hi a‏ בא | 

לְמְן הַיוֹם הַהוא הָיָה הַפְרוֹפֲכוֹר הַזֶה כְּאָב לגְליצָנְשֶטִין 
וּיקְרְבָהוּ בְּאַהֲבָה. ְהַהַלמִיר גּם הוא אֲהַב אֶת רבו הנָדוֹל בְּכָל 
לפו. יש אֲשֶׁר הַתְאונָן גַּלִיצֶנְשֶטין בְאֲזגֵי רַכּוֹ על אֲשֶׁר לא 
יכל המות אֶת אֶצַבְּעותִיו לַעֲשׂוֹת אֶת הַמַּלָאבָה כתקוּנָהּ, 


זְהַמּוֹדָה הַגָּדוּל עֲנָהוּ: עוֹדְ קטן, בָני, אבל עָתִיד אַתֵּה לַהְיוֹת 


כּעבר שְׁתִּי שנִים לְשַׁבְתּוֹ בְמִינכְן זְכָה לְמדליָה. בְעַד 
פֶּסָל אֶחַד מעשה יָדִיו, אֲשֶׁר הַפְלִיא קב כל תבג רכר: 

3 מָרוֹ אֶת חק למ מודיו הוא הל דול ומִצְטין 
ביציר רוחו כְאָהַד הָאמֵנִים בַנדוּלים. האקְדָמיה קְנָתָה אֶחָד 


מִפסִילִיו הַטוּבִים בְּכָכֶף מַלָא וְשלש הְמונותָיו, אֲשֶׁר הַצִיג שַם 
בַּתַעֲרוּבָה בְּהַיכַל הַזְכוּכִית, עֲשׂוֹ לו שם הּפארה ְּעוֹלם. 


אהד מיציריו הַמּהְלְִים הוא הַצוּרֶה הַכּוֹלָמֶת הקרואָה 
בשם ,הַמְּנוּחָה אַחָרִי ל ה'. כַּתְּמּנָה הזאת מִתאָרָת 
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מִשׁפּהַת שיט בּשָבְתֶח לְנוּה מעטֵל היום. על הַתְּמוּנָה מן הַצַד 
תִרְאָה סִירַת דוה ה 6 5% יה אבי הַמִשפָחָה, איש שְׁעבָרו 
ליו רב שנותיו. אַמֵין וּבְרִיא, וְהוּא אוחָו משוט כְּיָדו שש 
שי המשוט הַיָה הוא גם מִשָעַן לְחָמו | על ידו על הָאֶרֶין 
יושָבָת הָאֲשׁה, אֲשֵׁר הַיָתָה לו תַמִיר נש כְנְנְדוֹ. וער בְּבן 
שְמונָה מניש ששו טַנָא מַלָא פְרֵי הָדָשׁ 
ומביני דָבֶר אומרים עלַ, כִּי עתיר הוא לְהְוֹת 
לאנג טו קולסקי ַשְׁנֵי בּאֲמֲנוּת, אך הָאֲמַנות שָׁלוֹ היא יותר 
עַבָּרִית. 
ִּי גְלִיצנְשְׁמין מקדיש אֶת כשְרונוּ נָּם לְעַמו אֲשֶׁר אָהֵב. 
הוא עֲשָׂה קבוצַת פֶּסִילִים גדולה בְשׁם ,קין וָהָבָל". כָהּ רואַים 
אֶת ָבָ, עלָם יָפָה תאר, נּפָּל רָלֶל מַתַבּוּסָס בְדְמו על ראש 
צור. ראשו תָּלוּי לְמַשָה, שְפָתִיו נצרבות ועֲליהָן מְרחְפת תְּלוּנָה 
מָרָה מָאד. וקין, גס הוא איש צעיר, עומד כְּפוֶף כְּאִיש שִׂיבָה 
וקפוא בְּאָבָן עיניו פתוחות מאד, הנה הזא שולח. את ידו 
אֲשֶׁר זֶה לחה | הר בָּהּ את אָחִי, וניע בָּהּ אֶת גִָיִת הַי % 
™ 8 הַַּרְאָה הַנורָא, 7 ר לא ידע מָה הוא, Ae‏ תָי 
חפה השׁאֵלה: הַאַתֶה זה - הוה ו 
אֶת הקבוצַה הַנִפְלָאָה הזאת שָלַ הַפַפָל אֶל הַתַּעֲרּבָה 
בְפַריו. ובִין מְמַרִי הַתּעֲרוֹכָה הָי אֲשֶׁר קנָאוּ כַּכְבוּד וֹצֶר 
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התמונה הַנַפְלָאָה הַזאת ויִתָנז לָה מָקום בְּאֵי 
להסְתִירָה מעין רואים. אַךְ לשא שופט 
אֶת הַתְּמונָה הַנְפְּלָאָה מִִנָתָה הָאֲפֵלָה 
עַשרְת אֶלְפִים לירה. 

ְהַיוצָר הַנָדוּל חושב מִהַשָבָה נְדוּלָה לִיצֹר אֶת סמֶל 
הַמשיח הַמְקוָה שָׂאֵל סמל המות מלד הַשָלוֹם ְהָאור וְהטוּב 
לבל בַּאִי עוּלם. | 

,עתיד אַתָּה לְהָיות אֶדֶם גְּדוּל" - נִבָּא לו מורְחו 
הנָדול, הפְּרוּפִיסור רוּמן, ונְכוּאתו נְתקיָמָה כְכָּר. וָאוּלם עתִיד 
הוא הָאָדֶם הַנָּדול הַזָה לעשות לו שם עולֶם כאָמן עבְרִי נדוּל 
ודע ליצוֹר סמל הַמ הַפָשִיה, סָמָל תקות עו השב לְתְחִיָה. 


זו פַנָה כֵהָה, כְּדֵי 

י הַתַּעֲרוּכָה הוצִיאו 

ויזכזה בַּפֶרֶס הגדול של 
ד Sa‏ ד 


גְטָל הַכַרְמָלִי. 


פפפפפפפפפפפוהופופ 
מ בת ב'ם, ss‏ 


sg 
לחברי קוראי ה.עולם קטן.‎ 


כל נערי בית ספרנו עשו חווה, כי אם ירבר נער אחד מבית 
ספרנו בשפת ז'רנון יתן נרה אחת לקפה הלאמית, כי בבית ספרנו 
ידבר תמיר רק עכריח, גם היה בבית כפרנו מבחן ומורנו קרא 
לכל גדולי אנשי עירנו והם דברו אלינו בשפת זרגון אך אנחנו 
ענינו אותם עבריות. ובקרא חמורה מן ה.עולם קט ספיר, אנחני 
שואלים את פיו כל דבר קשה אך בעברית ואנחנו מבארים ספורים 
אחדים ממנו בפננוננו אנו, 
ברזינה פלך מינטק. חיים לוין 


לאדיותי הנחמדות קוראות ה.עילם קטן"! 


וה כשנה לומדת אנ את השפה העברית. וכבר מבינה 
אנכי לקרא את היועולם קטן'. קבלתי את לוחדעולם"קטן. הספורים 
שם יפים מאד. ביחוד יפה השיר .במרתףי. בעירנו נומדה אגודה 
לנערות ושמה .נערות ציון'. בכל שכת ושבת תבאנה כל הנערות 
אל הביבליותיקה. שם יבאו נם המורים והם יספרו לנו בעברית 
ספורים ואנדות יפים. כלנו מדברות תמיד רק עברית. וכל הנערות 
תדבקנה על פפוריהן מרקאות של הנציוגל-פונדי. עברו אך 
ארבעה שבועות מאז נוסדה אנודתנו וכל הנערות התרגלו כבר 
לדבר עברית, וטוב מאר תעשינה כל הגערות אם נם הן תיסדנה 
אנדות לרבר עברית. מה יפה לדבר עברית! ומה יפה להדביק 
על הספרים מרקאות. 
בידירות 
פילוישקי. ומת רמות רוסמו 


מערכת נכבדה! 
מורי ספר לי-על הצעת האדון אופישקין מיקטרינסלב ליפר 
מושבה בארץ ישראל לגדל ולחנך שם את היתומים, אשר נהרנו 
אבותיהם בימי ההרג הרב בקישינוב, ונדלו שם היו לעובדי 
אדמת ארץ אבותינו, ולא יהיו עוד למשיפה, כאשר היו אבותיהם 
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שאר נאובנהם. ההצעה הואת לקחה את לבבי, 'ואומה. 
מי יתן ומצאה ההצעה הזאת חן בעני אחעו הכואבים על 


צרת אחינו האמללים, מי יתן ונוסדה קופה להוציא את הדבר 
אל הפועל. הנני מאמינה באמונה שלמה כי ירבה העם להביא 
את נדבותיו אל הקפה הזאת וביחוד הילדים, אשר צרות הילדים 
היתומים ננעו ער לבם, ומי יודע מה תהי אחריתנו נם אנו, אם 
נחשה לעת כואת, הנני שולחת אי רובל כסף על ידי המערכת 
להקפה הזאת ואתפלל : ,רצונו של עולם, שימה נא נם את דמעתי 
בנארך!" 
פַשָׁה שַׁמִבָּדּל. 
תלמידת הגימנזיה במחלקה החמישית בהומל. 
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בעד יתרמי קושינוב: 

עיי יעקב קלניץ נאספו מאת תלמידי בית הספר העברי של 
ה. נ. גוֹרדו במְלְמָה 1.18 ר. משה גִימַרק, צבי רוֹטמַן, משולם 
מִיזליץ יעקב קלניץ, כלמיל קלניץ, יצחק שר, פנחס בּמשינסקי, 
זאב רוזנשמין = ביא 19 כ'; למיל הרצברנ -- 20 ק!; אשר גזררת 
בילה קלניץ, ליכָּר װוֹר = כיא ? ק'; יצחק גרינברג = 7 ק. = 
ניזננרצקי יצחק (בריסק דליטא) 29 ק'. ‏ אברהם, יצחק וצפורה 
גולדכלום (לאדון)--1 רובל. =יצחק פי (אוזרה)--9 ק'. =יקותיאל 
וואל לוקשין (הרקוב)--59 ק'. -= זלמן כהן (שם) = 5 קי. = מרים 
קריציבסקי (קוחטבקה) = 57 ק'; דוד בר קריצבסקי, שלמה 
קריצ'בסקי = כ'א ?2 ק'; װחנה קריצ'בפקי = 29 ק'; יהושע 
קריציבסקי--10 ק'; רחל קריצ'בסקי,. נחום קריצ'בסקי בוא 5 כי. 
= יהונתן פָליק פומרנץ (רובנה) = 9 ק'. = כמוּרביובה נאספו ע"י 
אליעזר טוב וברוך בהחהה מאת : העלמה זו = 1 ר'; בני צבי 
נרוּם, בני קרים, אליעזר טוב--כיא 50 ק'; בני אזשלשון = 4 ק'; 
ליב װנוֹדר, אהרן מֶץ. אברהם וצחק לְמפת = כיא 90 ק'; בני 
וולפשון, ברוך ברוידה--כ"א 35 ק' ; צמח גרום, מויקום, קורבמן שמוֹלָה, 
פרירה, עָטָה חיה טוב, יעקבי, העלמה .11--כיא 20 ק' ; פורטנוי = 
8 כי; מררכי שיף, העלמה איקלוון = כיא 15 ק'; נליק, אפל, 
ששי, פרידלנדר, אפלצין, נליקמן, | קלינרי רבינוביץ, ‏ לאה בוב. 
יעקבזון, שמואל גרופל, וְרַנְדָה, שרה יוזף, שרה אילוביץ דוב שמולה 
קימל, שבלשטוק, יול זדו, חיים טוב, העדה טוב, פסח ילד, אברהם 
יפה, הרצברנ = כיא 10 ק'; אלים זונדל יפה, מתתיהו יָלד, פֶּסָל 
פון, אולשנננ, מינסטר, נימן, לִיִבלְנְדֶר, קרב, ירחמאל, ,קקסט, דימנט, 
משה קלק, גפנוֹביץ, קולומבוּם, לוין דוד פון, אבן רבינשטין, הורויץ, 
אפלצין בלוך, דוד אהרמון, = כיא 5 ק'; סיה: 19,14 רי ובנביון 
המשלוה - 10 רי. = האחים אשר ושלמה ליב גזרפינקל ‏ !קלסטי) 
-80 ק'; אסחר ונחמה ואחיהם משה רם (שם) -30 ק'; שושנה 
יצב (שם) 10 קי. = בעיר הורודוק נאספו ע"ײ הנערים שלום 
בקנשטין װעקם ובַּר מאת ח:וך לנדו, אברהם לנדו, צבי לונסק 
=כיא 95 ק'; שלמה נרינולד - 18 ק'; מרדכי גולדפרב, צבי שמש 
= ביא 15 ק' ; יעקב יִבָּר, שלום בקנשטין, ירחמיאל ילין, שמחה 
רודי, צבי זכלודוֹבסקי, ואב קרפ, ירחמיאל נובינסקי, ראובן חזן, 
ישראל פיטקובסקי, מאיר אמדורסקיל = כיא 19ק'; דוב פרבר, 
שמואל נושצינסקי, רוב ביליסטוצקי, יעקב וינר, | בנימין נוטוביץ, 
זאב מְרלין, בובקה וְבַּר, אסתר רבקה בקנשטין, בובקה נושצינסקי, 


עולם קטן 


872 
= כיא 5 ק'; בָשה לנדו = 12 קי = סיה 2,90 רי. ואחרי נכיון 
המשלוח ; 2.79 ר'. = ציונה ‏ שטעיברג וצביה רובינר ורעותיהן 
(לאובה) אספי 6,15 רי ואחרי נכיון; המשלוח: 6 ה = בעיר 
נורנוסטיבקה אסף אברהם ראובן מיצ:מכר מאת : האחים אברהם 
יעקב ואליעזר מִיִצנמְכָר -1,74 ר' ; אברהם ואסתר מיצנמחר, שרה 
ואלכסנדר נרבֶר, אברהם ואפרים שטינשניהר 77 ב"א 1 רי; תמי 
מיצנממה, יעקב קסלר, שמעון נוֹמליב, פָכְקה ואסתר דנד, מַריָה 
טשרנק (וצרית, משה בן מלך אטופיק, אהרן ויעקב אטופיק, 
בתשבע מיצנמחר, = כיא 90 ק'; דוב ודינה קושנירום = 90 ק' ; 
יצחק אִידְנון-- 95 ק' ; יצחק בְּפָּלוּב--91 קי; יוסף שפושניק אהרן 
בָהגרט, משה ואריה אטופיק, = כיא 27 ק' ; צפורה קפון - 10 ס'ג 
סיה 10 ר'. = העלמה ז. מינץ אספה מאת חברותיה בבית הספר : 
836 ה מרדכי: נופלמן -אבההם) הוורצוב, בן, וו גמההמן 
(רוטקובשצינה) = 1,05 ק'. = 

בעה יה המיה סופור ער אפ אישו בתודפו 

אריה ליב, | פרומה, פרידה פֶסָמָנִיק, משה נרצובסקי, שרה 
קסוֹבָר, שרה פוּלָה, פרומה ‏ קני 


לובה קורה כופיל וב 
(פונורולץ)--50 קי. = דוד סנדומירפקי !קרמנצונ) מברך את הוריו 
וקרוביו שכבדוהו כיום הולדתו בתשורות ומנדב 1 רבל. = 
בע ה קפוה אמות 
משה לשצנסקי (קרמנצוג) | מברך את תלמידו דום 
סנדימירסקי ליום הולרתו בברכת ציון ומנדב 1 רבל. = יעקב 
קלדניצקי ‏ !ונסָנפק)1 רי,- רבקה ריסרוּריל | (טומסק) - כיא 95 
'.--אברהם נולדשטין (קקיביטשי)--%% קש = 
Desa),‏ ו ו ו ו 2 
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העורבים : א. ל. בןדאבינדור וש. ל. גרדון. 
בהבה ה עולם. הקט" ; 
KHUTOHSAATEIECTBO ,TYILIIA", BAPIIIABA.‏ 
Verlag .TUSCAHALFAA*®“, Warschau‏ 


ROE EF NAC re aT | - 
he RT Baer 
נא -0 ₪ 4 4 ₪ 1 ו‎ = 

=z‏ ₪ ו בש 

ger 33.95 5 ₪8 3 
זי 5 שא‎ 
פב‎ HR 0 ש‎ 52% + f+ 
+ ל‎ |; 07 ee} + - 1 שש‎ 
.559050-38 23 20 2 
ל‎ 1 USD, 1 EN Fz 
465 Vg 47% 7 el 2 
BS 22 ד‎ 2, 6 ₪ 2 ah 1] 
So IVIL EGG 3 עו‎ 
ד 4 < 55% שצ‎ = Rep 
ee TE | 
ו‎ mn של‎ ir KE 
: SZXבz‎ . 8 ער‎ -1 5 
PES ררש דט‎ 4 
+ SSeS צ 4 טש‎ 

FR 1 סש ליב ו‎ ys 

בחמש ערים 


דרושים 6 מורים מומחים 
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